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hardware bag/sachet materiel/zubehorbeutel/sachetti materiale/ bolsa de materiales/worek materialowy pre-assembled/ pre assemble/ vormontiert/ premontato/ wstepnie/ zamontowane
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| Le produit destiné a un usage domestique.

1 Apres assemblage de ce produit, il est conseillé d’aé régulierement la piéce pendant quelques jours.
|
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Risque de pincement lors de la fermeture du coffre.
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1
The product is intended for domestic use. |
After assembling this product, it is advisable to ventilate the room regulary for a few days:.
Risk of being pinched when closing the box. I
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